STEALTH T
GPS

MANUAL DE USUARIO




Enhorabuena, acaba de adquirir uno de los GPS mas sofisticados
del mercado. Por favor, lea este manual de instrucciones antes
de la instalacion. Sélo si lee completamente este manual podra
hacer un uso éptimo y sin problemas de su Stealth GPS.
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Advertencias

No utilice este equipo para incumplir la normativa de circulacién.

Este GPS esta disefiado para que su conduccién sea lo mas
segura posible, recordandole los limites de velocidad en las
zonas controladas cuando sean superadas por su vehiculo.

No manipule el dispositivo GPS durante la conduccion para
evitar posibles distracciones.

Unidad y accesorios incluidos
2

(para conexion a PC)

Accesorios auxiliores

Cable de mechero

Estabilizador V3 Antena EPSL
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Caracleristicas

B Antena GPS incorporada de alta sensibilidad.
No es necesaria la conexién de una antena GPS externa.

M Informacion de avisos con voz y texto.
* Avisos de puntos negros de accidente, etc...
 Avisos para varios tipos de radar:
- Radar fijo
- Radar oculto
- Tramo con velocidad controlada
* Aviso para velocidad configurada por el usuario.
* Puntos de usuario.

M Sistema de menu
¢ Velocidad media.
¢ Velocidad maxima.
¢ Longitud y latitud.
» Configuracion para aviso de velocidad excesiva.
* Nivel de alertas configurables.
* Seleccién para unidad externa de deteccion.

B Capacidad de conexion con detectores de radar.
(Shadow 5, Shadow B y Shadow 7)

B Conexién con LED de alto brillo para avisos luminosos.
(Accesorio opcional)

B Actualizacion de la base datos por cable USB.

B Control de volumen.
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Volumen -
Volumen +

Display —

Modo ——

Mena

4 - Puerto para
detector de radar

— 5 - Puerto USB/LED

'—— 6 - Conector 12V

7 - GPS externo

8 - Conexidn para audio
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Aclualizacion desde el PC

Mantenga actualizado su equipo descargando la dltima
version de la base de datos disponible. El proceso no le llevara
mucho tiempo y es totalmente gratuito.

(1
(2]

Entre en nuestra web:
https.//grupocorredoira.com/stealth-iii-gps/

Conecte el cable para la descarga en la entrada “USB”
del GPS y conecte el otro extremo en el puerto USB de
su ordenador. El GPS se encendera.

Descargue la udltima actualizacion, y siga las
indicaciones del sitio web para completar el proceso.

Nota: No interrumpa el proceso de actualizacién de su
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Stealth Il dispone de dos distancias de aviso:

del radar si la velocidad es menor

icacion

* Avisos a 250 m. de la ubi

de 50 km/h
* Avisos a 500 m. de la ubicacién del radar si la velocidad es mayor

de 50 km/h
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IEEXA entar en el mend

IR crear punto de usuario

subir el volumen

BB bajar el volumen

I reset factory

DI borrar todos los puntos de usuario. Se confirma con el +
subir el volumen al maximo

B muteo de 30 segundos

IEE navegar hacia delante

D™ navegar hacia atras

cambiar adelante
BB cambiar atras

pulsacion larga en el boton de mend para guardar automati-
camente




ON - Sabremos que esta activo por que dira; “Abréchese =
el cinturén de seguridad, localizando satélite” [ “on |

OFF - No lo dice

E Autodesconexion del detector

Si activa esta opcion, el detector se autodesconectara [ ocul |
cuando reciba una sefial de radar continua durante mas

de 1 min. Permanecera desconectado durante un periodo

de 2 min., volviéndonos a conectar automaticamente sélo

si no se sigue recibiendo la seial de radar continua. Para
activar-desactivar esta opcion, pulse el botén MODO y
confirme con MENU.

E Velocidad minima para avisos de detector Lrd
Esta opcidn le permite silenciar el detector activo cuando
se configura para una vel. mayor de Okm/h. Por ejemplo,
si desea que el detector le avise solamente a partir de
40 km/h, debera configurar esta opcion con el valor 40.

n Esta opcion y las siguientes solo apareceran si ha
conectado un detector de radar al GPS.
Con ella puede configurar las bandas de recepcién
deseadas. Pulse el botén MODE para cambiarlas.
*1: avisos de banda K y Ka.
 2: avisos de banda K solamente.
 3: avisos de banda Ka solamente (recomendada).



E ON - Siempre y cuando esta opcion este en ON, la antena
estara activada [ on |

OFF - Siempre y cuando esta opcién este en OFF, la
antena estara desactivada

E ON: la antena se activara cuando la velocidad sobrepase [y
los 20km/h

OFF: la antena estara activada segun se encieda

Niveles de alerta
Esta opcidn le permite configurar el nivel de alerta
deseado. Pulse el boton MODE para cambiar el
nivel:
1: radares fijos y de tramo
2: los anteriores+posibles ocultos
3: los anteriores+posibles maviles

E ¢ aut GMT verano
0 GMT+0
«1 GMT+1 o)
2 GMT+2

E Limite de velocidad

Con esta opcion puede configurar una vel. limite
a partir de la cual serd avisado. Pulse el botén
MODE varias veces para aumentar de 10 en
10 km/h la velocidad limite deseada. Después
confirme con la tecla MENU.

Para no configurar ningun limite, establezca el
valor 000

EH
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Coordenadas

Esta opcion le muestra las coordenadas de la posicion L%l
actual

Velocidad maxima

Esta opcion le muestra la velocidad maxima desde que

E
se conecto el GPS
[ AuG |

Velocidad media

Esta opcion le muestra la velocidad media desde que se
conecto el GPS

ON - Siempre y cuando estad opcién este en ON, dira
“satélite localizado” Sl

OFF - Siempre y cuando esta opcién este en OFF, NO dira
“satélite localizado”

FuncionMUTE

(Solo para Stealth 11l GPS Plus)

El dispositivo dispone de una funcién de silenciamiento de avisos del
detector de radar. Si mientras se recibe un aviso de deteccion de radar
(cualquier banda) se pulsa el botdn - durante 3 segundos, se anularan
las alertas durante un periodo de 30 segundos. En caso de seguir
recibiendo sefales de radar pasados los 30 seg., el dispositivo seguira
en modo silencio otros 30 seg. y asi sucesivamente.

Esta opcién es independiente a la autodesconexién del detector.
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LED de aviso

La unidad de GPS incorpora un LED de aviso que le indicara con
sefales luminosas los radares fijos, ocultos, de tramo y del detector.
El significado de los destellos se describe a continuacién.

Avisos GPS [se mantiene) -@—@&—&—&—&—0—@-



Preguntas mas frecuentes

- ¢Por qué el GPS me avisa de un radar con limite de velocidad
inferior/superior a la via por la que circulo?

En ocasiones el GPS le puede avisar de un radar cercano a la via
por la que circula, como por ejemplo vias de servicio de autovias
o intersecciones cercanas. También es posible que le avise del
préximo punto que se encuentre en su trayectoria 500 metros
mas adelante. Si usted cambia de direccién antes de llegar al
punto, el mensaje desaparecera de la pantalla, ya que el GPS
detecta dicho cambio.

- El GPS me avisa de un radar oculto, pero al pasar por el punto
no esta.

Los radares ocultos habitualmente son vehiculos camuflados
que pueden cambiar su ubicacion. No necesariamente estan
siempre en la posicién indicada por el GPS, pero existe
posibilidad de encontrarlos en dicho punto.

- ¢Por qué el GPS me avisa de un punto de interés que no se
encuentra en mi visual?

Los puntos de interés avisan con un radio de 200m y por
ello puede ser que algunas veces avise y no necesariamente
pasaremos por la trayectoria de este punto.

- He pasado por un radar fijo y el GPS no me ha avisado
Probablemente necesite actualizar la base de datos de su GPS.
Si en la version mas reciente de la base de datos tampoco se
indica este punto, pédngase en contacto con el servicio técnico
para anotar la incidencia, y actualizar la siguiente version.
También puedes mandar un correo con la ubicacion del a radar
a comunicados@grupocorredoira.com.



- No me avisa del radar dentro de un tunel.
Dentro del tunel no hay cobertura GPS, por lo que le avisara del
posible radar antes de entrar en el tunel.

- En alguna ocasion la recepcion de satélites es defectuosa.
Todos los dispositivos GPS necesitan al menos tres satélites
“visibles”. Estos satélites, al estar continuamente en
movimiento, pueden ocasionar una pérdida de cobertura
temporal en momentos concretos.

- ¢ Por qué no me detecta radares moviles?

Este tipo de radares en movimiento no pueden ser precisados
en un punto concreto ya que se encuentran circulando en todo
momento, cambiando su posicién continuamente.

- ¢ Por qué es legal mi avisador GPS?

Este dispositivo esta basado en tecnologia GPS civil, usada para
navegadores, GPS de mano, topografia, etc. Al no disponer de
sistemas de deteccién activa de las ondas de radio emitidas
por los radares, no es considerado un sistema de deteccion.
Su funcionamiento esta regido por una base de datos publica
que previamente se ha cargado en el GPS. No obstante, existe
la opcién de conectar a su Stealth GPS un detector activo de
radar.



Control de las antenas Shadow

(Solo para Stealth Il GPS Plus)
Este dispositivo viene preparado para el control de las antenas
Shadow (pag. 10 apartado 7)

Para ello es necesario la programacién del dispositivo en el
mend y elegir la antena con la cual va a funcionar.

975 para Shadow AZ, Shadow Distronic y Stealth 9 (el n°® de
serie de la antena comienza por 975.

Esta programacion es imprescindible para el buen
funcionamiento de la antena.

Teléfono apoyo a profesionales

Para darles apoyo en la instalacién de los dispositivos
ponemos a su disposicién un teléfono exclusivo de apoyo
al instalador profesional.

+34 982 26 51 00

Le rogamos tengan a mano el nim. de serie del
dispositivo a instalar y los datos del vehiculo (marca,
modelo, afio de fabricacion, etc.)

También puede contactar con nosotros a través de

nuestra pagina web: www.grupocorredoira.com o en
nuestro correo: comunicados@grupocorredoira.com

IP



www.grupocorredoira.com




